
1651 Ålí1lmo til § 21: Undervisningsministeriet. 1652 
Til Vil. Tilskud til Kunst og Videnskab. C. Understøttelse af Kunstnere og Videnskabsmænd m. v. 

52. I n s t i t u t  I n t e r n a t i o n a l  d e  C o o p e r a t i o n  In tel l  e  c tue 11 e.  

B. og F. 3500 Kr., jfr. R. T. 1928-29, Tillæg A., Sp. 1753-56. 

53. F o r t s a t  U d g i v e l s e  a f  d e  t v  i d e n s k a b e 1 i g e M a t e  r i a l e  
f r a  d e n  5. T h u l e  e k  s p e  d i t i o n .  

1. Del af en 4-aarig Bevilling. R., B. og F. 10 000 Kr. Jfr. R. T. 1928-29, Tillæg 
A., Sp. 1749-52. Bevillingen foreslaas fornyet for en ny 4-aarig Periode. 

54. Dr .  p h i l .  D i t l e v  N i . e l s e  n t  i l U d a r b e j d e l s e  a f  홢H a n d b u c h  d e r  
a 11 a r a b i s c li e n A l t e r t u m s k u n d e "  m .  v., s a m t  t i l  D e l t a g e l s e  i e n  

E k s p e d i t i o n !  N o r d a r a b i e n .  

2. Del af en 3-aarig Bevilling. B. og F. 1500 Kr., jfr. R. T. 1928-29, Tillæg B., 
Sp. 1569-72. 

55. U d g i v e l s e a f e n s a m l e t  S k i l d r i n g a f S ø n d e r j y 11 a n d s 
H i s t o r i e .  

2. Del af en 3-aarig Bevilling. B. og F. 6000 Kr., jfr. R. T. 1928홢29, Tillæg B., 
Sp. 1571-74. 

56. U d g i v e l s e  a f  d e  a f  E v a l d  T a n g  C h r i s t e n s e n  
i n d s a m l e d e  g a m l e  d a n s k e  S a g n .  

2. Del af en 3-aarig Bevilling. B. og F. 3300 Kr., jfr. R. T. 1928홢29, Tillæg B., 
Sp. 1573-76. 

57. F o r f a t t e r e n  A n d e r s  U h r s k o v  t i l  S t u d  i e r  af.  d a n  s k  
F o l k e k u l t u r .  

2. Del af en 3-aarig Bevilling. B. og F. 1000 Kr., jfr. R. T. 1928홢29, Tillæg B., 
Sp. 1575홢78. 

58. U d g i v e l s e  a f  e n O V e r s æ 11 e 1 s e a f  d e  i s l a n d s k e , S a g a  er. 

Fra Selskabet til Udgivelse af islandske Sagaer har Ministeriet modtaget en An- 
søgning om et Tilskud paa 15 000 Kr. til en ny Oversættelse af de islandske Sagaer. 
Oversættelserne agtes efter Selskabets'Plan gennemført dels udførligt efter Kilderne, 
dels forkortet og bearbejdet, hvor det anses for nødvendigt, samt affattet paa Nutids- 
dansk, men med fuld Betryggelse overfor Originalteksterne. 

Selskabets Redaktionsudvalg bestaar af Professor, Dr. Brøndum-Nielsen, For- 
fatterne Gunnar Gunnersson og Johannes V. Jensen. Professor Dr. Jon Helgason er der- 
hos indtraadt i Selskabet, og alle Oversættelserne vil blive gennemlæst af ham og sammen- 
lignet med Originalerne, før de gaar i Trykken. Maleren Johannes Larsen vil forsyne Vær- 
ket med Originaltegninger, og Oversættelsesarbejdet fordeles mellem følgende Forfattere: 
Johannes V. Jensen, Ludvig Holstein, Knud Hjortø, Tom 홢Kristensen, Sophus Clausen, 
Professor Vilhelm Andersen og Hans Kyrre. Carlsbergfondet vil yde et _ Tilskud paa 
10 000 Kr., og Dansk -Islandsk Forbundsfond har bevilget 5000 Kr. Da der til de 200 Teg- 
ninger, som Johannes Larsen vil  levere til Værket, alene vil medgaa ca. 20 000 Kr., heri - 
inkluderet Rejseudgifter, og da der derhos maa afholdes Honorarer til Oversættelse m. v., 
vil der mangle et Beløb af 15 000 Kr. til Gennemførelsen af den planlagte Opgave. Da 
Ministeriet maa mene, at det vil være overordentligt betydningsfuldt, at der paa det 
foranførte Grundlag tilvejebringes en Udgave af vor gamle Sagalitteratur, skal man fore- 
slaa en Bevilling i det ansøgte Øjemed, idet man dog maa finde, at Tilskudet fra Stats- 
kassen passende kan ansættes til 10 000 Kr. 


